DOCUMENTO ELABORADO EN VERSION PUBLICA ART. 30 LAIP SE HAN SUPRIMIDO DATOS PERSONALES

MINISTERIO PUBLICO )
PROCURADURIA GENERAL DE 1.A DE REPUBLICA

CONTRATO No, 07/2021 UAC!
“SUMINISTRO DE MASCARILLAS QUIRURGICAS PARA EMPLEADGS DE LA PGR”

Nosotros: [ KGR --o::d: de cuarenta v ocho afios de edad,

del domicilic de Apopa, Departamento de San Salvador, portadora de mi Documento Unico de

identidad numero [ G - f<cha de vencimiento cinco

de marzo de dos mil veintiséis, con Tarjeta de ldentificacidon Tributaria nimero ||| | Gz

Y - -1 1ilo en nombre y representacién

de la Procuradurfa General de la Reptblica, con Tarjeta de Identificacién Tributaria nmero
A - < i cardcter de
Procuradora General de la Republica, personeria que acredito de conformidad al articulo
cuzgtro de [a Léy Orgdnica de la Procuraduria General de la Republica, a través del Decreto -
Legistativo nimero trescientos tres, de fecha des de mayo de dos mil diecinueve, publicado en
el Diario Oficial ndmero ochenta y uno, Tomo ndmero cuatrocientos veintitrés, de fecha seis
de mayo de dos mil diecinueve, por medio del cual fui electa en el cargo como Procuradora
General de la Reptiblica, para el perfodo de tres afios, contados a partir-del dos de mayo de
dos mil diecinueve; en el cual consta mi eleccién como tal por parte de fa Honorable Asamblea
Legislativa v por lo tanto, me encuentro facultada para firmar contrates como el presente;
gue en el transcurso de este instrumento se me dencminara “LA CONTRATANTE”, ]

I inistrzdora de Empresas, de cuarenta v seis afios de edad,

del domicilio de San Salvador, portadora de mi Documerito Unico de Identidad nimero -

I o (ccha de vencimiento once de noviembre del

afio dos mil veinticuatro; y con Tarjeta de Identificacién Tributaria nimero ||| Gz
S SR SR -ciuondo en ciided de
Apoderada General Administrativa con Cldusula Especial de la Sociedad QUMICCS Y
MAQUINAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se zbrevia, QUIMAQUI, S.A. DE
CV., del domicilio de san Salvador, Departamento de San Salvador, con Tarjeta de
Identificacién Tributaria numero [
B -:osonerfz gue compruebo ser legitima v suficiente por medio de los
documentos siguientes: Copia certificada ante Notario de! Testimonio de la _l;s,g;\ritura Matriz
de Poder Genera! Administrative con Clausula Especial, otorgada en la ciuda-q'aé“San Salvador,
Departamento de San Salvador, a las once horas con treinta minutos del é:h’a dieciocho de

octubre del dos mil dieciocho, ante los oficios notariales de _,




instrumento inscrito en el Registro de Comercio al Numero VEINTE del Libro TRES MIL
NOVECIENTOS SESENTA Y CINCO, del Registro de Otros Contratos IMercantiles, en fecha
veintidés de octubre de dos mil dieciocho, por el sefior [ GcTcNEEE
actuando en su calidad de Administrador Unico Propietario v representante legal de Iz
Socledad CQUIMICOS v MAQUINAS, SOCIEDAD ANCNIMA DE CAPITAL VARIABLE, gue se
abrevia, QUIMAQUI, S.A. DE C.V., cuya perscneria guedd ampliamente relacionada v
legitimada en dicho poder, asi como la existencia legal de la referida Sociedad, por lo cual
estoy facultade para otorgar actos como el presente; vy en el transcurso del presente
instrumento se denominard a mi representada “IA CONTRATISTA”; y en las calidades antes
expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado cotorgar y en efecto oforgamos, proveniente
del Proceso de Llicitacién Plblica N°05/2020, el presente CONTRATO denominado
“SUMINISTRO DE MASCARILLAS QUIRURGICAS PARA EMPLEADOS DE LA PGR”, de
conformidad con la Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que
en adelzante se denominard LACAP, el Regilamento de la referidz ley, que en lo sucesivo se
denominara RELACAP vy las cldusulas que se detallan a continuacion: 1} OBJETO DEL
CONTRATO: Suministro de setecientas mil {700,000) mascarillas quirdrgicas, para uso del
personal que labora en la Procuraduria General de ia Republica; para continuar con los
protocolos de bioseguridad en la prevencion del COVID-19. i) OBLIGACIONES DE LA
CONTRATISTA: “LA CONTRATISTA” se compromete a suministrar las mascarillas de
conformidad a las caracteristicas siguientes 1.- Especificacibnes Técnicas: a) Mascarillas
desechabiés'tripie capa; b) Compuesta de tela no teilda hilada, tela no tejida fundida por
soplado, cinta de mascara y barra de puente nasal. Elaborada principalmente cortando,
cociendo o termo sellando utilizando telas no tejidas finas como materia prima; c} Bloguea y
afsla eficazmente bacterias, particulas, polvo, polen v bacterias con una eficiencia de filtracién
de mas del 95%. Los productos de emergencia para epidemias son para uso exclusivo durante
el perfodo epidémiceo; d) La mascara tiene una eficiencia de filtracidn del 95% para bacteriz,
una eficiencia de filtracion de particulas ne aceitosas de no menos del 90% vy una resistencia
respiratoria de no mas de 49Pa. Es un producte no estéril; e} Se adapta completamente a Ia
cara, garantiza la proteceidn; f} Proteccién de tres capas estéril, bloqueo de particulas; g) Cajas
de 50 unidades; 2.- Entregas: Ei suministro serda proveido por LA CONTRATISTA en DOS (2)
entregas de 350,000 mascarillas cada una. Para ambas entregas el Contratista tendrd un plazo
maximo de tres (3) dias habiles daespués de recibida la orden de Pedido. La primera Orden de
Pedido serd emitida después que el contratista recibe el contrato legalizado, y la segunda
Orden de Pedido serd emitida guince dias después de recibida la primera entrega. I}
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del contrato los siguientes
documentos: Solicitud o Reguerimiento de compra, las Bases de Licitacidn, la Oferta, la
Resolucion de Adjudicacion, los documentos gue contengan toda forma de comunicacion, ya

sea por escrito o torreo electronico, Documentos de sclicitud del suministro, Interpretacicnes




e instrucciones sobre lz forma de cumplir las obligacicnes formuladas por “LA
CONTRATANTE”, Resoluciones Moedificativas, Garantia de Cumplimiento de Contrate, asi
como otros documentos gue emanaren del presente contrato, los cuales son
complamentarios entre sf y serdn interpretados en forma conjunta. En caso de discrepanciz
entre alguno de los documentos contractuales y este contrato, prevalecerd el contrato. V)
FUENTE DE LOS RECURSQOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO, Las obligaciones econdmicas de “LA
CONTRATANTE” emeanadas del presente instrumento, seran cubiertas con fuente de
financiamiento provenientes del Fonde General de la Nacidn (GOES}, a través de dos
desembolsos para lo cuzl se ha verificado la correspondiente disponibilidad presupuestéria.
“LA CONTRATANTE” se compromete a cancelar a “LA CONTRATISTA”, la cantidad- de
CUARENTA Y DOS MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$42,000.00), que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muehles v a Ia
Prestacién de Servicios {IVA). El tramite de pago del suministro se realizard en la Direccién
Financiera Institucional de “LA'CONTRATANTE”, a través de dos (2) desembolsos, de VEINTIUN
MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {(US$21,000.00) cada una, el
cual deberd efectuarse en un periodo de treinta (30) dfas, posteriores z la enirega de las
mascarillas quirGrgicas, junto con el Acta de Entrega que acredite la entera satisfaccién del
Administredor de Contrato; vy luego de recibida la documentacion de respaldo y las facturas de
cobro, consignando el descuentc del uno por ciento {1%) en concepto de retencidn del
Impuesto a la Transferencia de bienes Muebles y a la Prestacion del Servicio, de conformidad
2 lo establecido en el articulo 162 inciso 3 de! Cédigo Tributario. El suministro de mascarillas
seran entregadas en el Almacén, pianta baja de la Torre PGR, ubicada en 13 Avenida Norte y
92 Calle Poniente, Centro de Gobierno, San Salvador. V} PLAZO DE CONTRATO Y VIGENCIA: E
plazo de ejecucidn y vigencia de las obligaciones emanadas del presente es de CUARENTA Y
CINCO (45) DIAS CALENDARIO, a partir de la fecha de su suscripcidon del contrato. Vi)
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Para garantizar el cumplimiento de las
okligaciones derivadas del presente contrato, "LA CONTRATISTA" se oblige a presentar en (a
Unidad de Adqguisiciones y Contrataciones Institucional de "LA CONTRATANTE", en un plazo no
mayor de cinco (5) dias habiles posteriores a la fecha en que reciba e! contrato legalizado, ia
Garantia de Cumplimiento de Contrato, a favor de la Procuraduria General de'la-Republica,
de conformidad al articulo 35 inciso 3 .de la LACAP, por un monto de CUATRO MIL
DOSCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US54,200.00),
equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del contrato, v deberd estar vigente por
un periodo de ciento cinco (105) dias a partir de ia fecha de vigencia del contrato. Para tales
efectos se aceptara como Garantia de Cumplimiento de Contrato: Garantia emitida por los
Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras, las Sociedades de Garantias
Reciprocas {SGR), siempre y cuando lo hicleren por medic de algunas de las instituciones del
Sistema Financiero, actuando come entidad -confirmadora de la emision. Las compafiias que

[




emitan las garantias deben estar autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero
de El Salvador. Vi) ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento del cumplimiento de
las obligaciones contractuales, estard a cargo del Administrador de Contrato, siendo éste el/la
Encargado/a de Almacén, de |a Upidad de Control de Bienes Institucionates, cuyas
responsabilidades son las establecidas en los artl'.culos 82 Bigy 122 de la LACAP; 42 Inc. 37, 74,
77, 80 y 81 del RELACAP, y otras gue se estahlecen en la normativa correspondiente. Ef
administrador de contrato, durante el plazo de vigencia del mismo, podrd formular
permanentemente a “LA CONTRATISTA” los reciamos gue estimen convenientes. VIill} ACTA
DE RECEPCION: Corresponderd al Administrador del Contrato, en coordinacion con “LA
CONTRATISTA”, la elaboracién y firma de las actas de recepcion parciales y/o definitivas, las
cuales contendran come minimo la informacion que establece el articule 77 dei RELACAP. IX)
MODIFICACION: E| presente contrato pedra ser modificado o ampliado en su plazo v vigencia,
antes del vencimiente de su plazo, de conformidad a lo establecido en el artfculo 83 Ay B de
la LACAP, debiendo emitir “LA CONTRATANTE” la correspondiente resciucidn modificative; la
“LA CONTRATISTA”, en caso de ser necesario, modificara o ampliard {os plazos y montos de las
garantias de cumplimiento de contrato, segln o indique “LA CONTRATANTE", v tode lo cual
formard parte integral de este contrato. X} PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo
pactadoe, el presente contrato podré ser prorrogado, de conformidad a lo establecido en los
articulos 83 LACAP y 75 del RELACAP; en tal caso se deberdn modificar o ampliar los plazos y
montos de la garantfa de cumplimiento de contrato, debiendo emitir “LA CONTRATANTE” la
correspondiente resolucién de prérroga. X!} CESION: Salvo autorizacidon expresa de “LA
CONTRATANTE”, “LA CONTRATISTA” no podra transferir o ceder a ningun titulo los derechos y
obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesién efectuada sin la
autorizacidn antes referida, dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademés a
hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato. XIi} CONFIDENCIALIDAD: “LA
CONTRATISTA” se compromete a guardar confidencialidad de toda informacién revelada por
“LA CONTRATANTE”, independientemente del medic empieado para transmitirla, ya sea de
forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que “LA CONTRATANTE” lo autorice en forma escrita, “LA CONTRATISTA" se
compromete a revelar Gnicamente la informacidn que sea estrictaments indispensﬁable-para la
gjecucién encomendada, v ‘manejar la reserva de la misma, estableciendo las medidas
necesarias para asegurar que la informacién revelada por “LA CONTRATANTE" se mantenga
con carécter confidencial v que no se utilice para ninglin otro fin. XI1) SANCIONES: En caso de
incumplimiento “LA CONTRATISTA” expresamente se somete a [as sanciones que emanaren
de la LACAP va sea imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincion de contrato; las
que seran impuestas siguiendo el debido procese por “LA CONTRATANTEY, a cuya
competencia se somete para efectos de su imposicion. XIV) PENALIZACIONES POR
INCUMPLIMIENTO DE ASPECTQS TECNICOS: Para los efectos de este contrato, como




penalizacién de cualquier incumplimiento, se estara a lo estipulado en la cldusuia VI
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATC. XV) RESPONSABILIDAD SCCIAL: Si durante [z
ejecucién del contrato se comprobare por la Direccién General de Inspeccion de Trabajo del
Ministerio de Trabajo y Previsién Social, el incumplimiento por parte de “LA CONTRATISTA” a
la normativa que prohibe el trabajo infantil v de proteccion de la persona adolescente
trabajadora, se deberd tramitar el procedimianio sancionatorio gue dispone el art. 160 de la
LACAP para determinar el cometimiento ¢ no, durante [a ejecucién del contrate, de la
conducta tipiticada como causal de inhabiiitacion en el art. 158 Romano V, literal b) de |z
LACAP, referente a fz invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacidn de Iz
contratacian. Se entendera por comprobado el incumplimienio a la normativa por parte de la
Direccién General de Inspeccidn de Trabajo, si duranie el tramite de reinspeccidén se
determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccién, o por ef contrario sl se
remitiera a procedimiento sancionatorio y en este U(ltimo caso debera finalizar el
prbcedimiento nara conocer la resolucidn final. XVi) TERMINACION BILATERAL: las partes
contratantes podran acordar fa exiincion de las obligaciones confractuales en cualquier
momento, siempre_y cuando no concurra ofra causa de terminacidn imputable a “LA
CO};ﬁ'RA'TISTA”-?'y"'dL"Jé por razones de interés plblico hagan innecesaria o inconveniente la
vigencia del contrate, sin mas responsabilidad que {a que corresponda a la prestacidn del
suministro. XVII) SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de confiicto ambas partes se someten a
sede judicial, sefialando para tal efecto como domicilio especial, iz ciudad de San Salvador, a
la competencia de cuyos tribunales se someten. En caso de embargo a “LA CONTRATISTA”,
“LA CONTRATANTE" nombraré al depositario de los bienes que se le embargaren a “LA
CONTRATISTA”, guien releva a “LA CONTRATANTE" de [a obligacion de rendir fiznza y cuentas,
comprometiéndose “LA CONTRATISTA" a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales, aungue no hubiere condenacién en costas. XVIH) INTERPRETACION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE" se reserva la facuitad de interpretar el presente contrato de
conformidad a la Constitucidn de la Republica, la LACAP y al RELACAP, demas legislacidn
aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo v de la forma que mas
convenga a los intereses de “LA CONTRATANTE” con respecto a lfa prestacion objeto del
presente instrumento, pudiendo en tal caso, girar por escrito [as instrucciones qtje' al respecto
considere convenientes. “LA CONTRATISTA” expresamente acepta ta! disposicién y se obliga a
dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte “LA CONTRATANTE”. XiX)
MARCO LEGAL: El presente contratc gueda sometido en todc a la Constitucidn de la
Republica, la LACAP, RELACAP; v en forma subsidiaria a las demés leyes de la Replblica de Ei
Salvador que fueren aplicables. XX) NOTIFICACIONES: “LA CONTRATANTE” sefiala como lugar
para olr notificaciones la trece Avenida Norte y novena Calle Poniente, Centro de Gobierno,
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional, sexto nivel Torre PGR, San Salvador; y
“LA CONTRATISTA” sefiala para tos mismos efectos la siguiente direccién: Colonia Campestre,




Av. Alfredo Espino # 66, San Szlvador. Todas las comunicaciones y notificaciones referentes a
a ejecucidn de este contrato serdn validas solamente cuando sean hechas por escrito en las
direcciones que las partes han sefialado, o en su defecto por medio de correo electrénico o
cualguier medio;'digita} aceptado por la ley. En casc de que alguna de las partes cambiare de
direccién, deberd comunicario por escrito a la otra parte. Asf nos expresamos en fe de fo cual
suscribimos el presente contrato, en la ciudad de San Salvador, departamento de San

Salvador, a los doce dias del mes de enero del dos mil veintiuno.
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la ciudad de San Salvador, a las diez horas y veinticinco minutos del dia trece de eners del dos mil veintiuno.
Ante mi, [ ' ot:ic. Jc oste domiclio, comparece
. auien es de cincuenta y tres afios de edad, Secretaria, del domicilio de 3an
Salvador, Departamento de San Salvador, persona a guien conozco e identifico, por ser portadora de su
Documente Unico de ldentidad Numero y con Numero de

(dentificacion Tributaria
actla en nombre y representacion en su caracter de Apcderada Especial de "LA CENTRAL DE SEGUROS Y

FIANZAS, SCCIEDAD ANONIMA", que podra abreviarse "LA CENTRAL DE FIANZAS Y SEGUROCS, S A" "LA
CENTRAL DE SEGUROS, S5.A.", "LA CENTRAL DE FIANZAS, S.A" y/o "LA CENTRAL DE SEGUROS Y
FIANZAS, S.A", con Numero de ldentificacion Tributaria cero seiscienfos catorce-ciento cuarenta mil
setecientios ochenta y tres-cero caro uno-ocho, de este domicilio, de cuya perscneria DOY FE de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista e] Testimonio de Escritura Poblica de Poder Especial, otorgado en esta
ciudad a las diez horas con cuarenta minutos del dia veintiséis de marzo de dos mil veinte, ante los oficios del
Notario , por el ingeniero |G -c:-ndo en
su celidad de Director Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal de dicha Sociedad Anénima, a
_ favor de la compareciente para que pusda comparecer a ctorgar entre otros, actos como el presente. En dicho
" Toder, el Notario autorizante dio fe de la personeria con que actud el Ingeniero
vy de la existencia legal de la Scciedad Andnima. El poder relacionado, se encuentra inscriio en el Registro de
Comercio, bajo el NUMERO TREINTA'Y UNO de! Libro NUMERC MIL NOVECIENTOS NOVENTA del Registro
" de Otros Contratos Mercantiles; y ME DICE: Que en ef caracter y calidad en que comparece a nombre de su
representada la cual se consfituye FIADORA de: QUIMICOS Y MAQUINAS, SCCIEDAD ANCNIMA DE
CAPITAL VARIABLE gque puede abreviarse QUIMAQUI, S.A. DE C.V,, del domicilio legal de San Salvader, que
en adelante se llamara "El Contratista", a favor de la PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, de!
domicilio de San Salvador, que se denominaréd "La Coniratante", hasta por la suma de CUATRO MIL
DOSCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, para garaniizar que en el plazo de
CIENTQ CUATRO DIAS CALENDARIO, a partir del DOCE DE ENERO DEL DOS MIL VEINTIUNO HASTA EL
VEINTISEIS DE ABRIL DEL DOS ML VEINTIUNQ, el contratista cumplird cen el "SUMINISTRO DE
" MASCARILLAS QUIRURGICAS PARA EMPLEADOS DE LA PGR", segiin CONTRATO NUMERO CERC
SIETE/DGS MIL VEINTIUNO UACI firmado entre las partes e dia doce de enero de dos mil veintiunc,
proveniente del proceso de LICITACION PUBLICA NUMERC CERO CINCO/DOS MIL VEINTE; reconociendo
los demas conceptos y renuncias que se mencionan en el documento de flanza que se -autentica; y yo el
Notario también doy fe: Que la firma que se lee || |} ] c: aviéntica por haber sido puesta a mi
presencia por la compareciente, a quien expliqué los efecics legales de esta acta notarial que consta de dos
hojas Utiles vy ieidc que le hube lo escrifo integramente y en un soio acto, ratifica su contenido v firmamos. DOY

FE.- ‘






